
Nr. / No Bezeichnung Description 

Qualitative Dignität: Herz- und thorakale Gefässchirurgie / chirurgie cardiaque et vasculaire 
thoraciqueValeur intrinsèque qualitative :

00.0995 Entfernung eines Port-A-Cath/arteriovenösen Reservoirsystems, venös/arteriell, 
jede Lokalisation der Katheterspitze

Retrait d'un Port-A-Cath ou d'un système de réservoir artério-veineux par accès 
veineux ou artériel, toute localisation de la pointe du cathéter

00.0996 + Entfernung eines Port-A-Cath/arteriovenösen Reservoirsystems, venös/arteriell, 
jede Lokalisation der Katheterspitze, beim Kind bis 7 Jahre

+ Retrait d'un Port-A-Cath ou d'un système de réservoir artério-veineux par accès 
veineux ou artériel chez l'enfant jusqu'à 7 ans, toute localisation de la pointe du 
cathéter

00.1260 Plexusanästhesie/Regionalanästhesie/Endovenösanästhesie durch 
Nichtanästhesisten (Operateur)

Anesthésie plexique, régionale ou endoveineuse pratiquée par un médecin non 
anesthésiste (opérateur)

04.0530 Inzision/Drainage eines tiefer als subkutan gelegenen Prozesses (Hämatom, 
Abszess, Ödem)

Incision/drainage d'un processus (hématome, abcès, oedème) situé en-dessous du 
tissu sous-cutané

04.0550 Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, Schmutztätowierung, 
Tätowierung, Narbenfläche): Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm² 
Exzisat, erste 2 cm²

Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): visage, cou (nuque non comprise), mains, 
plus de 2 cm², premiers 2 cm²

04.0560 + Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, 
Schmutztätowierung, Tätowierung, Narbenfläche): Gesicht, Hals (ohne Nacken), 
Hand, mehr als 2 cm² Exzisat, jede weitere 2 cm²

+ Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): visage, cou (nuque non comprise), mains, 
plus de 2 cm², par 2 cm² supplémentaires

04.0570 + Zuschlag für Nachexzision innerhalb der gleichen operativen Versorgung + Supplément pour excision complémentaire lors de la même intervention
04.0590 Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, Schmutztätowierung, 

Tätowierung, Narbenfläche): übrige Regionen, mehr als 5 {cm2}, erste 5 {cm2}
Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): autres régions, plus de 5 cm², premiers 5 cm²

04.0600 + Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, 
Schmutztätowierung, Tätowierung, Narbenfläche): übrige Regionen, mehr als 5 
{cm2}, jede weiteren 5 {cm2}

+ Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage, tatouage 
traumatique, zone cicatricielle): autres régions, plus de 5 cm², par 5 cm² 
supplémentaires

04.0630 Exzision subkutaner Prozess: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm 
Exzisat, erste 2 cm (max. Durchmesser)

Excision de lésion sous-cutanée: visage, cou (nuque non comprise), mains, plus de 2 
cm, premiers 2 cm (diamètre maximal)

04.0640 + Exzision subkutaner Prozess: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm 
Exzisat, jede weitere 2 cm (max. Durchmesser)

+ Excision d'une lésion sous-cutanée: visage, cou (nuque non comprise), mains, plus 
de 2 cm, par 2 cm supplémentaires (diamètre maximal)

04.0730 + Muskelnaht, oberflächlich, Adaption, als Zuschlagsleistung + Suture musculaire superficielle, adaptation, comme prestation additionnelle
04.0740 + Muskelnaht, tief, Adaption, als Zuschlagsleistung + Suture musculaire profonde, adaptation, comme prestation additionnelle
04.0750 + Muskelsehnenplastik, oberflächlich, als Zuschlagsleistung + Plastie musculo-tendineuse superficielle, comme prestation additionnelle
04.0760 + Muskelsehnenplastik, tief, als Zuschlagsleistung + Plastie musculo-tendineuse profonde, comme prestation additionnelle
04.0790 + Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren tiefen venösen Gefässe, als 

Zuschlagsleistung
+ Traitement à ciel ouvert d'une plaie des veines périphériques profondes, comme 
prestation additionnelle

04.0880 Exzision subkutaner Prozess, übrige Regionen, mehr als 5 cm Exzisat, erste 5 cm 
(max. Durchmesser)

Excision de lésion sous-cutanée: autres régions, plus de 5 cm, premiers 5 cm 
(diamètre maximal)

04.0890 + Exzision subkutaner Prozess, übrige Regionen, mehr als 5 cm Exzisat, jede 
weiteren 3 cm Exzisat (max. Durchmesser)

+ Excision de lésion sous-cutanée, autres régions, plus de 5 cm, par 3 cm 
supplémentaires (diamètre maximal)

04.0920 Fremdkörperexzision, Cutis und Subcutis, mehr als 1 cm Tiefe ab Oberfläche Excision de corps étranger(s), Cutis et Subcutis, à plus de 1 cm de profondeur
04.0930 + Zuschlag für Fremdkörperexzision, mehr als 1 cm Tiefe ab Oberfläche, aus 

Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Fusssohle
+ Supplément pour excision de corps étranger(s), à plus de 1 cm de profondeur, 
visage, cou (nuque non comprise), mains, plante du pied
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Qualitative Dignität: Herz- und thorakale Gefässchirurgie / chirurgie cardiaque et vasculaire 
thoraciqueValeur intrinsèque qualitative :

04.1070 Exploration und Versorgung tiefer Schussverletzung, Stichverletzung, 
Pfählungsverletzung mit Kanal mehr als 5 cm Tiefe

Exploration et traitement de plaie profonde par arme à feu, ponction et empalement, 
plaie plus profonde que 5 cm

04.1080 Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, Gesicht, Hals, Hand (ohne 
Nacken, Kopfhaut), erste 3 cm

Traitement de plaie au visage, cou, mains (nuque et cuir chevelu non compris), avec 
atteinte de structures complexes, premiers 3 cm

04.1090 + Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, Gesicht, Hals, Hand (ohne 
Nacken, Kopfhaut), jede weiteren 3 cm

+ Traitement de plaie au visage, cou, mains (nuque et cuir chevelu non compris), avec 
atteinte de structures complexes, par 3 cm supplémentaires

04.1100 Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, übrige Lokalisationen, erste 
6 cm

Traitement de plaie avec atteinte de structures complexes, autres localisations, 
premiers 6 cm

04.1110 + Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, übrige Lokalisationen, jede 
weiteren 6 cm

+ Traitement de plaie avec atteinte de structures complexes, autres localisations, par 6 
cm supplémentaires

04.1120 Débridement bei offener Wundbehandlung mit Einbezug komplexer Strukturen, 
erste 4 cm²

Débridement lors de traitement ouvert de plaie, avec atteinte de structures complexes, 
premiers 4 cm²

04.1130 + Débridement bei offener Wundbehandlung mit Einbezug komplexer Strukturen, 
jede weiteren 4 {cm2}

+ Débridement lors de traitement ouvert de plaie, avec atteinte de structures 
complexes, par 4 cm² supplémentaires

04.1210 Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, erste 2 cm²

Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau: visage, cou (nuque non 
comprise), mains, premiers 2 cm²

04.1220 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, jede weiteren 2 {cm2}

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau: visage, cou (nuque non 
comprise), mains, par 2 cm² supplémentaires

04.1240 Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige Regionen, 
erste 4 cm²

Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, premiers 4 cm²

04.1250 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige 
Regionen, jede weiteren 4 cm²

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, par 4 cm² 
supplémentaires

04.1255 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige 
Regionen, Gesamtfläche grösser als 16 cm², jede weiteren 9 cm²

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, superficie 
totale supérieure à 16 cm², par 9 cm² supplémentaires 

04.1270 Deckung mit homologem/heterologem/alloplastischem Hautersatz: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, erste 10 {cm2}

Couverture par greffe de peau homologue, hétérologue ou alloplastique: visage, cou 
(nuque non comprise), mains, organes génitaux, premiers 10 cm²

04.1280 + Deckung mit homologem/heterologem/alloplastischem Hautersatz: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, jede weiteren 10 {cm2}

+ Couverture par greffe de peau homologue, hétérologue ou alloplastique: visage, cou 
(nuque non comprise), mains, organes génitaux, par 10 cm² supplémentaires

04.1290 Deckung mit alloplastischem/heterologem/homologem Hautersatz: übrige 
Regionen, erste 100 {cm2}

Couverture par greffe de peau alloplastique, hétérologue ou homologue: autres 
régions, premiers 100 cm²

04.1300 + Deckung mit alloplastischem/heterologem/homologem Hautersatz: übrige 
Regionen, jede weiteren 100 {cm2}

+ Couverture par greffe alloplastique, hétérologue ou homologue: autres régions, par 
100 cm² supplémentaires

04.1310 Dermabrasio: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, jede Methode, erste 5 cm² Dermabrasion: visage, cou (nuque non comprise), mains, toute méthode, premiers 5 
cm²

04.1320 + Dermabrasio: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, jede Methode, jede weiteren 5 
cm²

+ Dermabrasion: visage, cou (nuque non comprise), mains, toute méthode, par 5 cm² 
supplémentaires

04.1330 Dermabrasio: übrige Regionen, jede Methode, pro 10 cm² Dermabrasion: autres régions, toute méthode, par 10 cm²
04.1340 Dermabrasio: linear, jede Methode, pro 3 cm Dermabrasion: linéaire, toute méthode, par 3 cm
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Qualitative Dignität: Herz- und thorakale Gefässchirurgie / chirurgie cardiaque et vasculaire 
thoraciqueValeur intrinsèque qualitative :

04.1370 Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, 
Genitale, erste 20 {cm2}

Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: visage, cou (nuque non comprise), 
organes génitaux, mains, premiers 20 cm²

04.1380 + Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: Gesicht, Hals (ohne Nacken), 
Hand, Genitale, jede weiteren 20 {cm2}

+ Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: visage, cou (nuque non 
comprise), organes génitaux, mains, par 20 cm² supplémentaires

04.1390 Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: übrige Regionen, erste 100 {cm2} Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: autres régions, premiers 100 cm²
04.1400 + Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: übrige Regionen, jede weiteren 

100 {cm2}
+ Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: autres régions, par 100 cm² 
supplémentaires

04.1410 Escharotomie: alle Regionen, erste 10 {cm2} Escarotomie: toute localisation, premiers 10 cm²
04.1420 + Escharotomie: alle Regionen, jede weiteren 10 {cm2} + Escarotomie: toute localisation, par 10 cm² supplémentaires
04.1510 Transplantatentnahme, Thiersch (Spalthaut), erste 200 {cm2} Prélèvement de greffon, peau mince (Thiersch), premiers 200 cm²
04.1520 + Transplantatentnahme, Thiersch (Spalthaut), jede weiteren 200 {cm2} + Prélèvement de greffon, peau mince (Thiersch), par 200 cm² supplémentaires
04.1530 Transplantatentnahme, Vollhaut/Vollmukosa, erste 5 cm² Prélèvement de greffon, peau totale ou muqueuse totale, premiers 5 cm²
04.1540 + Transplantatentnahme, Vollhaut/Vollmukosa, jede weiteren 5 cm² + Prélèvement de greffon, peau totale ou muqueuse totale, par 5 cm² supplémentaires
04.1550 Transplantatentnahme, haartragende Vollhaut, erster {cm2} Prélèvement de greffon, peau totale incluant des cheveux, premier cm²
04.1560 + Transplantatentnahme, haartragende Vollhaut, jeder weitere {cm2} + Prélèvement de greffon, peau totale incluant des cheveux, par cm² supplémentaire
04.1570 Transplantatentnahme, Reverdin (Punch-Grafts/Streifen-Grafts), erste 10 Punch-

Grafts oder erster Streifen
Prélèvement de greffon punch ou en bandelette, premiers 10 greffons punchs ou 
première bandelette

04.1580 + Transplantatentnahme, Reverdin (Punch-Grafts/Streifen-Grafts), jede weiteren 10 
Punch-Grafts oder jeder weitere Streifen

+ Prélèvement de greffon punch ou en bandelette, par 10 greffons punchs 
supplémentaires ou par bandelette supplémentaire

04.1590 Transplantatentnahme, composite graft (Haut/Mucosa/Subkutis/Knorpel), erster 
{cm2}

Prélèvement de greffe composite peau/muqueuse/tissu sous-cutané/cartilage, premier 
cm²

04.1600 + Transplantatentnahme, composite graft (Haut/Mucosa/Subkutis/Knorpel), jeder 
weitere {cm2}

+ Prélèvement de greffe composite peau/muqueuse/tissu sous-cutané/cartilage, par 
cm² supplémentaire

04.1610 Transplantatentnahme, Faszie, mit Stripper, erster Streifen Prélèvement de greffon ou fascia, à l'aide d'un stripper, première bande
04.1620 + Transplantatentnahme, Faszie, mit Stripper, jeder weitere Streifen + Prélèvement de greffon ou fascia, à l'aide d'un stripper, par bande supplémentaire
04.1630 Transplantatentnahme, Faszie, Gleitgewebe, offen, erste 25 {cm2} Prélèvement à ciel ouvert d'un greffon de fascia, tissu de glissement, premiers 25 cm²
04.1640 + Transplantatentnahme, Faszie, Gleitgewebe, offen, jede weiteren 25 {cm2} + Prélèvement à ciel ouvert d'un greffon de fascia, tissu de glissement, par 25 cm² 

supplémentaires
04.1650 Transplantatentnahme, Sehne, mit Stripper, erste Sehne Prélèvement de greffon tendineux, à l'aide d'un stripper, premier tendon
04.1660 + Transplantatentnahme, Sehne, mit Stripper, jede weitere Sehne + Prélèvement de greffon tendineux, à l'aide d'un stripper, par tendon supplémentaire
04.1670 Transplantatentnahme, Sehne, ohne Stripper, erste Sehne Prélèvement de greffon tendineux, sans stripper à tendon, premier tendon
04.1680 + Transplantatentnahme, Sehne, ohne Stripper, jede weitere Sehne + Prélèvement de greffon tendineux, sans stripper à tendon, par tendon supplémentaire
04.1690 Transplantatentnahme, Vene/Arterie, erste 5 cm Prélèvement de greffon, veine ou artère, premiers 5 cm
04.1700 + Transplantatentnahme, Vene/Arterie, jede weiteren 5 cm + Prélèvement de greffon, veine ou artère, par 5 cm supplémentaires
04.1710 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, 

Vene/Arterie, erste 5 cm
+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
veine ou artère, premiers 5 cm
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Qualitative Dignität: Herz- und thorakale Gefässchirurgie / chirurgie cardiaque et vasculaire 
thoraciqueValeur intrinsèque qualitative :

04.1720 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, 
Vene/Arterie, jede weiteren 5 cm

+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
veine ou artère, par 5 cm supplémentaires

04.1730 Transplantatentnahme, Nerv, erste 5 cm Prélèvement de greffon, nerf, premiers 5 cm
04.1740 + Transplantatentnahme, Nerv, jede weiteren 5 cm + Prélèvement de greffon, nerf, par 5 cm supplémentaires
04.1750 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, Nerv, 

erste 5 cm
+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
nerf, premiers 5 cm

04.1760 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, Nerv, jede 
weiteren 5 cm

+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
nerf, par 5 cm supplémentaires

04.1770 Transplantatentnahme, Knorpel, Ohr/Nase Prélèvement de greffon, cartilage, oreilles ou nez
04.1780 Transplantatentnahme, Knorpel, Rippe, pro Rippenknorpel bzw. Teil davon, erstes 

Stück
Prélèvement de greffon, cartilage, côte, par cartilage costal ou partie de celui-ci, 
premier fragment

04.1790 + Transplantatentnahme, Knorpel, Rippe, pro Rippenknorpel bzw. Teil davon, jedes 
weitere Stück

+ Prélèvement de greffon, cartilage, côte, par cartilage costal ou partie de celui-ci, par 
fragment supplémentaire

04.1800 Transplantatentnahme Knochen, exkl. Beckenkamm, pro Hautzugang Prélèvement de greffon osseux, crête iliaque exclue, par abord cutané
04.1810 Transplantatentnahme, Knochen, Beckenkamm, pro Hautzugang Prélèvement de greffon osseux, crête iliaque, par abord cutané
04.1820 Transplantatentnahme, Knochen, Schädelkalotte, erste 3 {cm2} Prélèvement de greffon osseux, calotte crânienne, premiers 3 cm²
04.1830 + Transplantatentnahme, Knochen, Schädelkalotte, jede weiteren 3 {cm2} + Prélèvement de greffon osseux, calotte crânienne, par 3 cm² supplémentaires
04.1840 Transplantatentnahme, vollständiger, langer Röhrenknochen Prélèvement de greffon osseux, os diaphysaire long, en totalité
04.1850 Entnahme eines Schädelkalottenstückes zur Wiederverwendung am gleichen 

Patienten, zweizeitige operative Versorgung
Prélèvement d'un fragment de calotte crânienne en vue d'une réutilisation chez le 
même patient, intervention en deux temps

04.1860 Replantation am gleichen Ort eines zur Wiederverwendung am gleichen Patienten 
entnommenen Schädelkalottenstückes, zweizeitige operative Versorgung

Remise en place au même endroit d'un fragment de calotte crânienne prélevé en vue 
de réutilisation chez le même patient, intervention en deux temps

04.1910 Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, erster cm²

Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, premier cm²

04.1920 + Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, jeder weitere cm²

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, par cm² supplémentaire

04.1925 + Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, Gesamtfläche grösser als 4 cm², jede weiteren 2 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, superficie total supérieure à 
4 cm², par 2 cm² supplémentaires 

04.1940 Lappenhebung, random pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, erste 9 
cm²

Prélèvement d'un lambeau randomisé, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
premiers 9 cm²

04.1950 + Lappenhebung, random pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, jede 
weiteren 9 {cm2}

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
par 9 cm² supplémentaires

04.1960 Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, erster cm²

Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux, peau/tissu sous-cutané/fascia, premier cm²

04.1970 + Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, jeder weitere cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux, peau/tissu sous-cutané/fascia, par cm² supplémentaire
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04.1975 + Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, Gesamtfläche grösser als 4 cm², jede weiteren 2 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, superficie totale supérieure à 4 cm², 
par 2 cm² supplémentaires

04.1980 Lappenhebung, axial pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, erste 9 {cm2} Prélèvement d'un lambeau axial, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
premiers 9 cm².

04.1990 + Lappenhebung, axial pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, jede 
weiteren 9 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, par 9 
cm² supplémentaires

04.2000 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, einfach Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
simple

04.2010 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, mittel Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
difficulté moyenne

04.2020 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, schwierig Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
difficile

04.2030 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, simple

04.2040 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, mittel

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, difficulté moyenne

04.2050 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, difficile

04.2060 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, 
einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, simple

04.2070 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, mittel Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, difficulté moyenne

04.2080 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, 
schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, difficile

04.2090 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne/mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
Transplantation einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec ou sans préparation du pédicule 
vasculaire pour transfert libre, simple

04.2100 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
Transplantation, schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire pour 
transfert libre, difficile

04.2110 Lappenhebung, Haut/Faszie/Knochen, Haut/Muskel/Knochen, Knochen, einfach Prélèvement d'un lambeau, peau/fascia/os, peau/muscle/os, os, simple
04.2120 Lappenhebung, Haut/Faszie/Knochen, Haut/Muskel/Knochen, Knochen, schwierig Prélèvement d'un lambeau, peau/fascia/os, peau/muscle/os, os, difficile
04.2130 Lappenhebung, Gleitgewebe (aller Art), ohne Präparation des Gefässstiels, ab 5 

{cm2}
Prélèvement d'un lambeau, tissu de glissement (quel que soit le type), sans 
préparation du pédicule vasculaire, plus de 5 cm²

04.2140 Lappenhebung, Gleitgewebe (aller Art) mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
chirurgischen Transplantation, jede Grösse

Prélèvement d'un lambeau, tissu de glissement (quel que soit le type), avec 
préparation du pédicule vasculaire en vue d'un transfert chirurgical libre, toute taille

04.2210 Meshung Spalthaut/Transplantat Mesh d'une greffe de peau mince
04.2220 Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, manuell, pro 16 cm² Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, manuel, par 16 cm²
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04.2230 Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, maschinell, erste 100 cm² Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, mécanique, premiers 100 
cm².

04.2240 + Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, maschinell, jede weiteren 
100 cm²

+ Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, mécanique, par 100 cm² 
supplémentaires

04.2250 Lappen, Präepilierung behaarte Kopfhaut Lambeau, épilation préalable du cuir chevelu
04.2260 Lappen, Vorschneiden/Durchtrennen, pro 5 cm Lambeau, précoupage, section, par 5 cm
04.2270 Herstellung von Knorpelschrot Préparation de fragments de cartilage (émincé)
04.2280 Einpassen Knorpelblock/Knochenblock Ajustage d'un fragment de cartilage ou d'os
04.2310 Sekundäre Lappenkorrekturen, Entfettung/Modellierung Correction de lambeau, dégraissage, remodelage
04.2450 Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, Gesicht, Hals 

(ohne Nacken), Hand, Genitale, erster cm
Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, visage, cou (nuque non 
comprise), mains, organes génitaux, premier cm

04.2460 + Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, jeder weitere cm

+ Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, visage, cou (nuque non 
comprise), mains, organes génitaux, par cm supplémentaire

04.2470 Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, übrige Regionen, 
erste 5 cm

Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, autres régions, premiers 5 
cm

04.2480 + Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, übrige 
Regionen, jede weiteren 5 cm

+ Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, autres régions, par 5 cm 
supplémentaires

04.2490 Tätowierung Haut für kosmetische Korrekturen, erste 10 cm² Tatouage cutané pour correction cosmétique, premiers 10 cm²
04.2500 + Tätowierung Haut für kosmetische Korrekturen, jede weiteren 10 cm² + Tatouage cutané pour correction cosmétique, par 10 cm² supplémentaires
04.2510 Einbau freier mikrochirurgischer Lappen, im Gesicht, im Halsbereich, in der Hand, 

am Kopf
Mise en place d'un lambeau libre microchirurgical au visage, dans la région cervicale, 
à la main ou la tête

04.2520 Einbau freier mikrochirurgischer Lappen, am Stamm und an den Extremitäten (exkl. 
Hand)

Mise en place d'un lambeau libre microchirurgical, tronc ou extrémités (à l'exclusion de 
la main)

04.2620 (+) Mikrovaskuläre Anastomose, End zu End oder End zu Seite, pro Anastomose, 
als Zuschlagsleistung

(+) Anastomose microvasculaire, termino-terminale ou termino-latérale, par 
anastomose, comme prestation additionnelle

04.2710 Implantation Expander, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, bis 9 {cm2}, 
als alleinige Leistung

Mise en place d'un expanseur tissulaire, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux, jusqu'à 9 cm², comme prestation exclusive

04.2720 Implantation Expander, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, mehr als 9 
{cm2}, als alleinige Leistung

Mise en place d'un expanseur tissulaire, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux, plus de 9 cm², comme prestation exclusive

04.2730 Implantation Expander, übrige Regionen, bis 25 cm², als alleinige Leistung Mise en place d'un expanseur tissulaire, autres régions, jusqu'à 25 cm², comme 
prestation exclusive

04.2740 Implantation Expander, übrige Regionen, mehr als 25 cm², als alleinige Leistung Mise en place d'un expanseur tissulaire, autres régions, plus de 25 cm², comme 
prestation exclusive

04.2750 Explantation Expander, ohne Hilfsschnitt Ablation d'un expanseur, sans contre-incision
04.2760 + Zuschlag bei Explantation Expander für Wiedereinlage von Expander/Prothesen + Supplément pour remise en place d'un expanseur ou d'une prothèse lors de 

l'ablation d'un expanseur
04.2770 + Zuschlag bei Explantation Expander für Kapsulektomie + Supplément pour capsulectomie lors de l'ablation d'un expanseur
04.2780 Explantation Expander mittels Hilfsschnitt Ablation d'un expanseur avec contre-incision
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04.2790 Expanderfüllung, pro Expander Remplissage d'un expanseur, par expanseur
04.2810 Dermolipektomie, Abdomen, ohne Versetzung des Nabels Dermolipectomie de l'abdomen sans transposition de l'ombilic
04.2820 + Verschluss der Rektusdiastase u/o Straffung muskuläre Bauchdecke + Fermeture d'un diastasis des grands droits et/ou renforcement de la paroi musculaire 

abdominale
04.2910 + Dermolipektomie, Arm, zweite Seite + Dermolipectomie aux deux bras
04.2930 Sauglipektomie (Liposuktion), jede Methode, mehr als eine Region, erste Region Lipoaspiration (liposuccion), toute méthode, plus d'une région, première région
04.2940 + Sauglipektomie (Liposuktion), jede Methode, mehr als eine Region, jede weitere 

Region
+ Lipoaspiration (liposuccion), toute méthode, plus d'une région, par région 
supplémentaire

11.0170 Inzision bei Abszessen in Mundhöhle und Mundbodenbereich, extraoraler Zugang Incision d'abcès de la cavité buccale ou du plancher buccal, par voie externe
11.0180 Eröffnung eines Logenabszesses in der Mundhöhle, enoraler Zugang Incision d'un abcès des loges de la cavité buccale, par voie endobuccale
13.0220 Tracheotomie, jede Methode Trachéotomie, toute méthode
17.0650 Muskel-Logen-Druckmessung, pro Logenpaar Mesure de pression des loges musculaires, par paire de loges
18.0010 Extrakorporaler Bypass ({ECC}), als alleinige Leistung Circulation extracorporelle (CEC), comme prestation exclusive
18.0020 (+) Extrakorporaler Bypass ({ECC}) bei Gefässoperationen, als Zuschlagsleistung (+) Circulation extracorporelle (CEC) lors d'interventions vasculaires, comme prestation 

additionnelle
18.0030 (+) Extrakorporaler Bypass ({ECC}) bei Herzoperationen, als Zuschlagsleistung (+) Circulation extracorporelle (CEC) lors d'opérations cardiaques, comme prestation 

additionnelle
18.0040 Arteriotomie als Zugang für interventionelle gefässoperative Versorgung Artériotomie comme voie d'abord pour un geste vasculaire interventionnel
18.0050 + Arterioskopie/Endosonografie bei Arteriotomie als Zugang für interventionelle 

gefässoperative Versorgung
+ Artérioscopie/endosonographie lors d'une artériotomie comme voie d'abord pour un 
geste vasculaire interventionnel

18.0060 (+) Intraoperative transluminale Angioplastie, als Zuschlagsleistung (+) Angioplastie transluminale peropératoire, comme prestation additionnelle
18.0110 Koronare Revaskularisation mit bis zu 3 Anastomosen Revascularisation coronaire avec jusqu'à 3 anastomoses
18.0120 + Verwendung anderer arterieller Grafts bei koronarer Revaskularisation, pro Arterie + Utilisation d'autres greffons artériels lors de revascularisation coronaire, par artère
18.0130 + Kombination mit Aneurysmektomie am linken Ventrikel bei koronarer 

Revaskularisation
+ Combinaison avec une anévrismectomie du ventricule gauche lors de 
revascularisation coronaire

18.0140 + Reoperation einer koronaren Revaskularisation + Réopération après une revascularisation coronaire
18.0150 + Verwendung der A. mammaria interna bei koronarer Revaskularisation, pro A. 

mammaria
+ Utilisation de l'artère mammaire interne lors de revascularisation coronaire, par 
artère mammaire

18.0160 Koronare Revaskularisation mit mehr als 3 Anastomosen Revascularisation coronaire avec plus de 3 anastomoses
18.0170 Kardiochirurgische operative Versorgung bei akutem Myokardinfarkt Intervention chirurgicale cardiaque lors d'un infarctus aigu du myocarde
18.0210 Ersatz einer Herzklappe, pro Herzklappe Remplacement d'une valve cardiaque, par valve
18.0220 + Reoperation bei Ersatz/Rekonstruktion Herzklappe(n) + Réopération pour remplacement ou reconstruction de valve(s) cardiaque(s)
18.0230 Rekonstruktion einer Herzklappe, pro Herzklappe Reconstruction d'une valve cardiaque, par valve
18.0240 Kombinierter Ersatz und Rekonstruktion mehrerer Herzklappen Intervention combinée de remplacement et de reconstruction de plusieurs valves 

cardiaques
18.0250 Kombinierter Ersatz und/oder Rekonstruktion einer oder mehrerer Herzklappen und 

koronarer Revaskularisation
Intervention combinée de remplacement et/ou de reconstruction d'une ou de plusieurs 
valves cardiaques en association avec une revascularisation coronaire
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18.0260 Kombinierter Ersatz der Aortenklappe und der Aorta ascendens Remplacement combiné de la valve aortique et de l'aorte ascendante
18.0270 Operative Versorgung am Myokard Intervention sur le myocarde
18.0280 + Reoperation nach operativem Eingriff am Myokard + Réintervention après chirurgie du myocarde
18.0290 Exstirpation von Tumoren im Herzbereich Exérèse d'une tumeur cardiaque
18.0300 Antiarrhythmische operative Versorgung am offenen Herzen Intervention à but antiarythmique au niveau cardiaque
18.0310 Palliativer operative Versorgung bei angeborenem Herzfehler Intervention palliative pour malformation cardiaque congénitale
18.0320 + Reoperation bei angeborenem Herzfehler + Réintervention pour malformation cardiaque congénitale
18.0330 Einfache operative Korrekturversorgung bei angeborenem Herzfehler Correction chirurgicale de malformation cardiaque congénitale simple
18.0340 Komplexe operative Palliativversorgung oder Korrekturversorgung bei 

angeborenem Herzfehler
Intervention palliative ou correction de malformation cardiaque congénitale complexe

18.0410 Offene Drainage u/o Fenestrierung des Perikards Drainage à ciel ouvert et/ou fenestration du péricarde
18.0420 Offene Perikardektomie Péricardectomie à ciel ouvert
18.0510 Revisionseingriff am Herzen bis 24 Std. nach herzchirurgischer Operation Révision cardiaque dans les 24 heures suivant une intervention cardiaque
18.0520 (+) Implantation eines Assist Device bei herzchirurgischen operativen 

Versorgungen, als Zuschlagsleistung
(+) Implantation d'un assist device lors d'une intervention cardio-chirurgicale, comme 
prestation additionnelle

18.0610 Offene Versorgung einer Verletzung der grossen arteriellen Gefässe (Stamm/Hals) Traitement à ciel ouvert d'une plaie des gros vaisseaux artériels (tronc et cou)
18.0620 Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren arteriellen Gefässe 

(Extremitäten), als alleinige Leistung
Traitement à ciel ouvert d'une plaie des artères périphériques (extrémités), comme 
prestation exclusive

18.0710 Operative Versorgung Aortenaneurysma (Resektion/Endoprothese), Aorta 
ascendens

Intervention pour anévrisme de l'aorte ascendante (résection et endoprothèse)

18.0720 + Ersatz der Aortenklappe bei operativer Versorgung Aortenaneurysma + Remplacement de la valve aortique lors d'une intervention pour anévrisme aortique
18.0730 + Neuimplantation von Koronararterien, supraaortalen Ästen bei operativer 

Versorgung Aortenaneurysma, pro Arterie
+ Réimplantation des artères coronaires et de troncs supra-aortiques lors d'une 
intervention pour anévrisme aortique, par artère

18.0740 Operative Versorgung Aortenaneurysma, Aortenbogen Intervention pour anévrisme de l'arc aortique
18.0750 + Neuimplantation von Koronararterien, supraaortalen Ästen bei operativer 

Versorgung Aortenaneurysma, pro Arterie
+ Réimplantation des artères coronaires et de troncs supra-aortiques lors d'une 
intervention pour anévrisme aortique, par artère

18.0760 Operative Versorgung Aortenaneurysma, Aorta descendens (thorakal) Intervention pour anévrisme de l'aorte descendante dans sa partie thoracique
18.0770 Operative Versorgung Aortenaneurysma, thorakoabdominal Intervention pour anévrisme de l'aorte thoracique et abdominale
18.0780 + Rekonstruktion abgehender Gefässe, pro Arterie + Reconstruction de vaisseaux issus de l'aorte, par artère
18.0790 Operative Versorgung Aortenaneurysma, Infrarenales Aneurysma der Aorta 

abdominalis, elektiv
Intervention élective pour anévrisme infrarénal de l'aorte abdominale

18.0800 Operative Versorgung Aortenaneurysma, infrarenales Aneurysma der Aorta 
abdominalis, bei Ruptur

Intervention pour rupture d'anévrisme de l'aorte abdominale infrarénale

18.0810 + Anastomose einer A. iliaca interna bei operativer Versorgung Aortenaneurysma, 
infrarenal, pro Seite

+ Anastomose de l'artère iliaque interne lors d'une intervention pour anévrisme de 
l'aorte infrarénale, par côté

18.0820 + Beidseitige Anastomosierung iliakal/femoral bei operativer Versorgung 
Aortenaneurysma, infrarenal

+ Anastomose bilatérale iliaque ou fémorale lors d'une intervention pour anévrisme de 
l'aorte infrarénale
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18.0830 + Rekonstruktion der A. mesenterica, A. renalis + Reconstruction de l'artère mésentérique ou de l'artère rénale
18.0840 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, iliakal Intervention pour anévrisme de l'artère iliaque
18.0850 + Anastomosierung A. iliaca interna bei operativer Versorgung arterielles 

Aneurysma, iliakal
+ Anastomose de l'artère iliaque interne lors d'une intervention pour anévrisme de 
l'artère iliaque

18.0860 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, femoral Intervention pour anévrisme artériel de l'artère fémorale
18.0870 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, popliteal Intervention pour anévrisme de l'artère poplitée
18.0880 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, viszerale Gefässe Intervention pour anévrisme artériel des vaisseaux viscéraux
18.0890 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, cervicale Gefässe Intervention pour anévrisme artériel des vaisseaux cervicaux
18.0900 Operative Versorgung bei arteriellem Aneurysma, A. subclavia/A. axillaris Intervention pour anévrisme de l'artère sous-clavière ou axillaire
18.0910 Biopsie(n) einer Arterie, als alleinige Leistung Biopsie(s) d'une artère, comme prestation exclusive
18.0920 Embolektomie bei zentraler Lungenembolie Embolectomie lors d'une embolie pulmonaire centrale
18.0930 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, cervicaler Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord cervical
18.0940 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, thorakaler Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord thoracique
18.0950 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, abdominaler Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord abdominal
18.0960 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, retroperitonealer Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord rétropéritonéal
18.0970 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, kubitaler Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord cubital
18.0980 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, femoraler Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord fémoral
18.0990 Arterielle Embolektomie/Thrombektomie, poplitealer Zugang Embolectomie ou thrombectomie artérielle, par abord poplité
18.1010 Endarterektomie, offen, cervicaler Zugang, elektiv Endartériectomie à ciel ouvert, intervention élective, par abord cervical
18.1020 Endarterektomie, offen, thorakaler Zugang Endartériectomie à ciel ouvert, par abord thoracique
18.1030 Endarterektomie, offen, abdominaler/retroperitonealer Zugang, einseitig Endartériectomie unilatérale à ciel ouvert, par abord abdominal ou rétropéritonéal
18.1040 Endarterektomie, offen, abdominaler/retroperitonealer Zugang, beidseitig Endartériectomie bilatérale à ciel ouvert, par abord abdominal ou rétropéritonéal
18.1050 Endarterektomie, offen, Arm Endartériectomie à ciel ouvert, au niveau du bras
18.1060 Endarterektomie, offen, Oberschenkel Endartériectomie à ciel ouvert, au niveau de la cuisse
18.1070 Endarterektomie, offen, Poplitea, Unterschenkel Endartériectomie à ciel ouvert, au creux poplité, au niveau de la jambe
18.1110 Rekonstruktion der Aorta und der grossen arteriellen Gefässe im Thoraxbereich Reconstruction de l'aorte et des gros vaisseaux artériels au niveau thoracique
18.1120 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn im Abdominalbereich, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles au niveau de l'abdomen
18.1130 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn, Carotis/Vertebralis, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles au niveau des carotides et des 

artères vertébrales
18.1140 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn, A. subclavia/A. axillaris, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles au niveau de l'artère sous-clavière et 

de l'artère axillaire
18.1150 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn, Oberschenkel, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles au niveau de la cuisse
18.1160 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn, Poplitea, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles au niveau poplité
18.1170 Rekonstruktion der arteriellen Strombahn, Unterschenkel/Fuss/Unterarm, offen Reconstruction à ciel ouvert des voies artérielles de la jambe, du pied ou de l'avant-

bras
18.1210 Axillobrachiale/brachiale Bypass-Operation By-pass axillo-brachial ou brachial
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18.1220 Aortoiliakale Bypass-Operation By-pass aorto-iliaque
18.1230 + Anastomosierung A. iliaca interna u/o A. profunda femoris bei aorto-ilio-femoro-

poplitealen Bypass-Operationen
+ Anastomose de l'artère iliaque interne et/ou de l'artère fémorale profonde lors d'un 
by-pass aorto-ilio-fémoro-poplité

18.1240 + Beidseitiges Vorgehen iliakal/femoral bei aortoiliofemoropoplitealen Bypass-
Operationen

+ Chirurgie bilatérale iliaque et/ou fémorale lors d'un by-pass aorto-ilio-fémoro-poplité

18.1250 Aortoiliofemorale Bypass-Operation By-pass aorto-ilio-fémoral
18.1260 Aortofemoropopliteale Bypass-Operation By-pass aorto-fémoro-poplité
18.1270 Femoropopliteale Bypass-Operation By-pass fémoro-poplité
18.1280 Femorocrurale/pedale Bypass-Operation By-pass fémoro-cruro-pédieux
18.1290 Andere axiale Bypass-Operation, als alleinige Leistung exkl. Zugang Autre by-pass axial, comme prestation exclusive (hormis la voie d'abord)
18.1300 Extraaxiale (extraanatomische) arterielle Bypass-Operation, als alleinige Leistung 

exkl. Zugang
By-pass artériel extra-axial (extra-anatomique), comme prestation exclusive (hormis la 
voie d'abord)

18.1310 Verschluss einer arteriovenösen Fistel, Thoraxbereich/Abdominalbereich Fermeture d'une fistule artério-veineuse au niveau thoracique ou abdominal
18.1320 Verschluss einer arteriovenösen Fistel, peripher Fermeture d'une fistule artério-veineuse périphérique
18.1410 Offene Versorgung einer Verletzung der grossen venösen Gefässe (Stamm/Hals) Traitement à ciel ouvert d'une plaie des gros vaisseaux veineux (tronc et cou)
18.1420 Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren venösen Gefässe 

(Extremitäten), als alleinige Leistung
Traitement à ciel ouvert d'une plaie des veines périphériques (extrémités), comme 
prestation exclusive

18.1590 Varizenstripping, V. saphena magna, erste Seite Stripping pour varices de la veine saphène interne, premier côté
18.1600 + Ligatur von Vv. perforantes + Ligatures de veines perforantes
18.1610 + Varizenstripping, V. saphena magna, zweite Seite + Stripping pour varices de la veine saphène interne, second côté
18.1620 Varizenstripping, V. saphena parva, erste Seite Stripping pour varices de la veine saphène externe, premier côté
18.1630 + Varizenstripping, V. saphena parva, zweite Seite + Stripping pour varices de la veine saphène externe, second côté
18.1640 Varizenstripping, V. saphena magna und V. saphena parva, erste Seite Stripping de la veine saphène externe et interne, premier côté
18.1650 + Varizenstripping, V. saphena magna und V. saphena parva, zweite Seite + Stripping de la veine saphène externe et interne, second côté
18.1660 Alleinige Crossektomie, einseitig Crossectomie isolée unilatérale
18.1670 Alleinige Crossektomie, beidseitig Crossectomie isolée bilatérale
18.1680 Alleinige Rezidivcrossektomie V. saphena magna, einseitig Recrossectomie isolée unilatérale de la veine saphène interne
18.1690 Alleinige Rezidivcrossektomie V. saphena magna, beidseitig Recrossectomie isolée bilatérale de la veine saphène interne
18.1710 Venenplastik, Extremitäten Plastie veineuse aux extrémités
18.1720 Venöse Thrombektomie, peripher Thrombectomie veineuse périphérique
18.1730 + av-Shunt bei venöser Thrombektomie oder Venenplastik + Shunt artério-veineux lors d'une thrombectomie veineuse ou d'une plastie veineuse
18.1740 + Intraoperative Lyse bei venöser Thrombektomie + Lyse peropératoire lors d'une thrombectomie veineuse
18.1750 Venöse Thrombektomie, Stamm, ohne {ECC} Thrombectomie veineuse, tronc, sans CEC
18.1760 + av-Shunt bei venöser Thrombektomie oder Venenplastik + Shunt artério-veineux lors d'une thrombectomie ou plastie veineuse
18.1770 + Intraoperative Lyse bei venöser Thrombektomie + Lyse peropératoire lors d'une thrombectomie veineuse
18.1780 Venöse Thrombektomie, Stamm, mit {ECC} Thrombectomie veineuse, tronc, avec CEC
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18.1790 + av-Shunt bei venöser Thrombektomie oder Venenplastik + Shunt artério-veineux lors d'une thrombectomie ou plastie veineuse
18.1800 + Intraoperative Lyse bei venöser Thrombektomie + Lyse peropératoire lors d'une thrombectomie veineuse
18.1810 Offene Rekonstruktion am tiefen Venensystem, zentraler Zugang, Stammbereich 

inkl. Hals, ohne {ECC}
Reconstruction à ciel ouvert au niveau du système veineux profond, abord central, 
tronc et cou, sans CEC

18.1820 Offene Rekonstruktion am tiefen Venensystem, zentraler Zugang, Stammbereich 
inkl. Hals, mit {ECC}

Reconstruction à ciel ouvert au niveau du système veineux profond, abord central, 
tronc et cou, avec CEC

18.1830 Offene Rekonstruktion des tiefen Venensystems, peripher Reconstruction à ciel ouvert du système veineux profond périphérique
18.1840 Anlegen von lymphovenösen Anastomosen, peripher Confection d'anastomoses lympho-veineuses périphériques
18.1850 Operative Versorgung bei kongenitalen arteriovenösen Fehlbildungen Intervention pour malformations congénitales artério-veineuses
18.1910 Anlegen eines arteriovenösen Shunts, extern Mise en place d'un shunt artério-veineux externe
18.1920 Anlegen eines arteriovenösen Shunts, einfache Fistel Mise en place d'un shunt artério-veineux, simple fistule
18.1930 Anlegen eines komplexen arteriovenösen Shunts Mise en place d'un shunt artério-veineux complexe
18.1940 Revision eines arteriovenösen Shunts Révision d'un shunt artério-veineux
18.1950 av-Shunt-Verschluss, als alleinige Leistung Fermeture d'un shunt artério-veineux, comme prestation exclusive
18.1960 Anlegen eines Shunts, peritoneojugular Mise en place d'un shunt péritonéo-jugulaire
18.1970 Shunt-Revision oder Entfernung, peritoneojugular Révision ou ablation d'un shunt péritonéo-jugulaire
18.1980 Anlegen oder Revision eines Shunts bei portaler Hypertension, portocaval Mise en place ou révision d'un shunt portocave lors d'hypertension porte
18.1990 Anlegen oder Revision eines Shunts bei portaler Hypertension, splenorenal Mise en place ou révision d'un shunt spléno-rénal lors d'hypertension porte
18.2000 Anlegen oder Revision eines Shunts bei portaler Hypertension, andere Methoden Mise en place ou révision d'un shunt lors d'hypertension porte, autre type
20.0610 Lumbotomie und weitere extraperitoneale Zugänge zum Retroperitoneum, pro Seite Lombotomie et autres abords extrapéritonéaux du rétropéritoine, par côté
20.0620 Laparotomie, als Zugang Laparotomie, comme voie d'abord
20.0630 + Anlegen eines Laparotomieverschlusses für repetitive Lavage/Laparostoma im 

Rahmen einer Laparotomie
+ Appareillage de laparotomie en vue de lavages répétitifs ou laparostome dans le 
cadre d'une laparotomie

20.0750 Perkutanes Anlegen einer peritonealen Drainage, langzeitig (Entfernung nach mehr 
als 24h), als alleinige Leistung

Mise en place d'un drainage péritonéal de longue durée (retrait après plus de 24 
heures), comme prestation exclusive

20.0760 + Zuschlag für Lavagierung nach Anlegen einer peritonealen Drainage + Supplément pour lavage-irrigation après mise en place d'un drainage péritonéal
20.0810 Exploration Bauchhöhle, als alleinige Leistung Exploration de la cavité abdominale, comme prestation exclusive
20.0820 Lavage der Bauchhöhle Lavage de la cavité abdominale
20.2810 Offene Drainage von Abszessen retroperitoneal (exkl. Bauchdecke), 

extraperitonealer Zugang
Drainage ouvert d'abcès rétropéritonéaux (excepté abcès de la paroi abdominale), par 
abord extrapéritonéal

20.2820 Operative Versorgung bei Sakraldermoid, Inzision Incision de kyste sacro-coccygien
20.2830 Operative Versorgung bei Sakraldermoid, radikale Exzision Excision radicale de kyste sacro-coccygien
24.0040 Muskelnaht, oberflächlich, Adaption, als alleinige Leistung Suture musculaire superficielle, adaptation, comme prestation exclusive
24.0050 Muskelnaht, tief, Adaption, als alleinige Leistung Suture musculaire profonde, adaptation, comme prestation exclusive
24.0060 Muskelsehnenplastik, oberflächlich, als alleinige Leistung Plastie musculo-tendineuse superficielle, comme prestation exclusive
24.0070 Muskelsehnenplastik, tief, als alleinige Leistung Plastie musculo-tendineuse profonde, comme prestation exclusive
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24.0090 Knochenpunktion, Knochenbiopsie, oberflächlich, offen, als alleinige Leistung Ponction ou biopsie osseuse superficielle ouverte, comme prestation exclusive
24.0100 Knochenpunktion, Knochenbiopsie, tief, offen, als alleinige Leistung Ponction ou biopsie osseuse profonde ouverte, comme prestation exclusive
24.0110 Aspiration/Injektion Knochenzyste, geschlossen Aspiration ou injection fermée de kyste osseux
24.0310 + Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren arteriellen Gefässe, als 

Zuschlagsleistung
+ Traitement à ciel ouvert d'une plaie des vaisseaux artériels périphériques, comme 
prestation additionnelle

26.0020 Exzision mehrerer cervicaler Lymphknoten, pro Seite, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques cervicaux, par côté, comme prestation 
exclusive

26.0320 Exzision mehrerer inguinaler Lymphknoten, einseitig, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques inguinaux, d'un côté, comme prestation 
exclusive

26.0330 Exzision mehrerer inguinaler Lymphknoten, beidseitig, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques inguinaux, des deux côtés, comme 
prestation exclusive

26.0410 (+) Radikale mediastinale Lymphadenektomie, als Zuschlagsleistung (+) Lymphadénectomie médiastinale radicale, comme prestation additionnelle
26.0420 Radikale paraaortale/retroperitoneale Lymphadenektomie, als alleinige Leistung 

exkl. Zugang
Lymphadénectomie para-aortique ou rétropéritonéale radicale, comme prestation 
exclusive (hormis la voie d'abord)

26.0430 (+) Radikale paraaortale/retroperitoneale Lymphadenektomie, als Zuschlagsleistung (+) Lymphadénectomie para-aortique ou rétropéritonéale radicale, comme prestation 
additionnelle

26.0520 Exzision eines Lymphknotens in anderer peripherer Lokalisation, als alleinige 
Leistung

Excision d'un ganglion lymphatique d'une autre localisation périphérique, comme 
prestation exclusive

26.0530 Exzision mehrerer Lymphknoten in anderer peripherer Lokalisation, als alleinige 
Leistung

Excision de plusieurs ganglions lymphatiques d'une autre localisation périphérique, 
comme prestation exclusive

26.0540 (+) Radikale Lymphadenektomie in anderer Lokalisation, als Zuschlagsleistung (+) Lymphadénectomie radicale d'une autre localisation, comme prestation 
additionnelle

26.0610 Exzision einer Läsion der Lymphgefässe, als alleinige Leistung Excision d'une lésion du système lymphatique, comme prestation exclusive
26.0620 (+) Exzision einer Läsion der Lymphgefässe, als Zuschlagsleistung (+) Excision d'une lésion du système lymphatique, comme prestation additionnelle
26.0630 Operative Versorgung am Ductus thoracicus, als alleinige Leistung Intervention sur le canal thoracique, comme prestation exclusive
26.0640 (+) Operative Versorgung am Ductus thoracicus, als Zuschlagsleistung (+) Intervention sur le canal thoracique, comme prestation additionnelle
26.0650 Operative Versorgung am Ductus thoracicus, im Halsbereich, als alleinige Leistung Intervention sur le canal thoracique, dans la région cervicale, comme prestation 

exclusive
39.6640 Angiografie Lunge, Grundleistung I Angiographie pulmonaire, prestation de base I
39.6650 + Zuschlag zur Grundleistung beim Kind/Jugendlichen bis 16 Jahre + Supplément à la prestation de base pour enfant/adolescent jusqu'à 16 ans
39.6660 Angiografie Lunge, Grundleistung II Angiographie pulmonaire, prestation de base II
39.6670 + Zuschlag zur Grundleistung bei Thrombektomien/Thrombolysen + Supplément à la prestation de base pour thrombectomie ou thrombolyse
39.6680 Angiografie Lunge, Grundleistung III, bei bereits liegender Schleuse Angiographie pulmonaire, prestation de base III, par voie préexistante
39.6690 Darstellung Pulmonalisangiografie, Übersicht Angiographie pulmonaire globale
39.6700 Selektive Darstellung Pulmonalisangiografie Angiographie pulmonaire sélective
39.6770 Revisionseingriff nach Gefässendoprothese, iliakal Révision après endoprothèse iliaque
39.6780 Revisionseingriff nach Gefässendoprothese, aortal Révision après endoprothèse aortique
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39.6790 Einlage einer Gefäss-Endoprothese in die Aorta, bei Ruptur Mise en place d'une endoprothèse aortique, pour rupture d'anévrisme
39.6800 Einlage einer Gefäss-Endoprothese in die Aorta, elektiv Mise en place d'une endoprothèse aortique, intervention élective
39.6810 Durchleuchtungsgesteuerte Konversion einer perkutanen Magensonde in 

transgastrische Jejunalsonde
Conversion guidée par radioscopie d'une sonde gastrique percutanée en sonde 
jéjunale transgastrique

Total: 313 Leistungspositionen / prestations

Seite 13 von 13290047 Herz- und thorakale Gefässchirurgie / chirurgie cardiaque et vasculaire thoracique /Mittwoch, 8. Oktober 2014 Tarmed Version 1.08.00_BR vom 1.10.2014


